
Борьба за маму и дочь

Энджи Гонг проигнорировала его и раздраженно отвернулась.

«Бабушка!» Николь позвала Энджи и бросилась к ней на руки.

Энджи Гонг смягчилась, услышав нежный голос внучки. «Николь, моя дорогая, что ты здесь
делаешь?» Энджи Гонг нежно подняла Николь.

Роза с завистью посмотрела на прекрасную малышку в объятиях Энджи.

Когда же у нее появится внук?

Поняв, что в тот момент почувствовала Роза, Иоланда расстроилась...

«Дядя Гарри!» Николь наклонилась к Гарри.

«Николь!» Гарри взял ее к себе и нежно улыбнулся. Энджи не хотела отдавать ему ребёнка, но
не стала расстраивать Николь.

Николь поцеловала Гарри в лицо. Невероятно!

Даже люди в соседней комнате ясно слышали, что их генеральный директор говорил нежным
голосом!

Иоланда сжала кулаки, потому что всегда знала, что Гарри очень любит детей.

Заметив эти удивленные взгляды, Энджи с гордостью сказала: «Ты знаешь, чья она дочь?»

«Моя!»

«Моя!»

Двое мужчин ответили в унисон. Томас Херрен снял солнечные очки и подошел.

Гарри и Томас взглянули друг на друга, оба были переполнены гневом.

«Президент Херрен!»

«Президент Херрен!»

Приветствие Розы, Иоланды и Джозефа оглушило весь этаж. О, Боже! Это был президент
Херрен!

Весь этаж погрузился в мертвую тишину. Энджи никогда не приходило в голову, что президент
Херрен способен на такое!

Эти два могущественных человека, стоявшие на вершине мира, сражались за маму и дочь.

Вопрос был только в том, кто ее мать…

«Николь?» Тихий голос нарушил тишину.

Это был их заместитель! Под ошеломленными взглядами Николь побежала к Лоле.



«Мама!»

Люди снова были шокированы, так как не ожидали, что у их богини есть дочь.

Более того, она родила девочку от одного из этих шишек.

О, боже мой! Это был сон?

«Что вы здесь делаете?» В недоумении Лола взглянула на двух сильных мужчин, стоящих
лицом к лицу. Они собирались драться? Прямо в компании!?

«Николь, подойди сюда!» - снова в унисон сказали двое мужчин. Все остальные были
ошеломлены.

Увидев это, Энджи забрала Николь у Лолы и сказала: «Президент Херрен, Мистер Си, мы
пойдём. До свидания!»

Лола холодно посмотрела на обоих мужчин и спросила: «Вам больше нечем заняться? В
компании не дел? Все ваши правительственные дела закончены?»

Сотрудники ахнули от ее манеры говорить. Как впечатляюще она была!

Поскольку пятно от кофе так и не сошли, Гарри поднял брови от удивления.

«Лола, давай я отвезу тебя домой переодеться» - предложил Томас Херрен.

О, боже мой! Президента Херрена часто показывали по телевизору, но они совсем не ожидали,
что он может быть таким нежным и обходительным!

«Гарри!» От этого мягкого голоса по телу побежали мурашки.

Она была здесь. Невеста Гарри.

Иоланда двинулась к Гарри и поправила его галстук. «Мы обещали маме выбрать свадебное
платье сегодня, верно?»

Они собираются выбрать свадебное платье? Видимо, их свадьба уже не за горами.

Услышав это, Лола решительно пошла в лифт.

Гарри и Томас побежали за ней.

Когда Гарри схватил Лолу за запястье, она сказала: «Мистер Си, по словам вашей мамы, я
шлюха. Пожалуйста, уберите от меня руки»

Затем она повернулась к Томасу Херрену с улыбкой на лице. «Мистер Херрен, большое
спасибо. Но мне нужно работать. Увидимся с вами как – нибудь в другой раз»

Два самых сильных и влиятельных мужчин, которых знала Лола, были в одном лифте.
Поразительно!

Томас Херрен кивнул, надел очки, сел в другой лифт и уехал.

Гарри был в ярости. Он остановился перед Джозефом, и даже не взглянув на Розу, сказал:



«Шурин! Дай мне свой телефон»

Телефон Гарри разрядилсяя. Джозеф передал свой телефон Гарри.

Он открыл WeChat и отправил голосовое сообщение Лоле: «Приходи в конференц-зал сейчас
же! Или ты пожалеешь!»

Присутствующие знали, что он разговаривал с Лолой. Через пять минут появилась Лола с алым
лицом.

Она посмотрела на брата, который подставил её..

Роза ушла. Все смотрели на Лолу в изумлении.

Заметив пятно от кофе на ее костюме, Гарри схватил телефон Лолы и включил его.

У Лолы не было возможности сказать "нет", она была красная.

Гарри позвонил Джоуи. Прозвучало уважительное приветствие. «Здравствуйте, Мисс Ли!»

«Это я! Купи мисс Ли костюм и отправь его к ней в офис прямо сейчас!» Под ошеломленными
взглядами других, Гарри положил телефон обратно.

Казалось, что все присутствующие стали свидетелями публичного проявления любви.

Старающаяся быть невозмутимой Иоланда в глубине души была в ярости!

Гарри продолжил: «Мисс Тан, пожалуйста, сделайте объявление, что если кто-нибудь
распространит то, что здесь произошло, это будет считаться утечкой конфиденциальной
информации компании»

...

Джули Тан кивнула и тут же запустила объявление.

Теперь все знали точно. У их заместителя была дочь. Но они не были уверены, кто ее отец.

Просканировав присутствующих, Гарри продолжил: «То, что только что произошло - это моя
вина. Я не справился с этим должным образом, но я не позволю этому случиться снова. И в
качестве наказания я буду работать бесплатно в течение следующих двух месяцев. Мисс Ли -
жертва, но она также должна понести наказание. Она лишается месячной зарплаты. А теперь
можем начать собрание!»

Успокоившись, Лола открыла файлы, которые только что принесла, и начала свою
презентацию.

После того, как встреча закончилась, все остальные руководители ушли, оставив Гарри, Лолу,
Иоланду, Джозефа и Джули обсуждать договоренность последних двух дней.
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